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4332 Concordance Study

4332 1Co 9:13 wait

4332. Strong"s Dictionary Study

4332. prosedreuo {pros-ed-ryoo"-o}; from a compound of 4314 and
the base of 1476; to sit near, i.e. attend as a servant: --wait
at.[ql

4332 -- wait at.

4331  Interlinear Index Study

4331 MAR 002 004 And when they could <1410 -dunamai -> not come
<{4331} -proseggizo -> nigh unto him for the press <3793 -ochlos
-> , they uncovered <0648 -apostegazo -> the roof <4721 -stege -
> where <3699 -hopou -> he was : and when they had broken <1846
-exorusso -> [ it ] up , they let <5465 -chalao -> down <5465
-chalao -> the bed <2895 -krabbatos -> wherein <3739 -hos -> the
sick <3885 -paralutikos -> of the palsy <3885 -paralutikos ->

lay <2621 -katakeimai -> .

prosedreuo 4332 -- wait at.

* wait , 0362 , 0553 , 1747 , 1748 , 1917 , 3180 , 4037 , 4332 ,
4342

at 4332 # Expanded Dictionary Study

at 4332 # prosedreuo {pros-ed-ryoo”-o}; from a compound of
4314 and the base of 1476; to sit near, i.e. attend as a servant:
-- wait {at}.[ql

attend 2145 # euprosedros {yoo-pros”-ed-ros}; from 2095 and
the same as 4332; sitting well towards, i.e. (figuratively)
assiduous (neuter diligent service): -- X {attend} upon.[ql

upon 2145 # euprosedros {yoo-pros”-ed-ros}; from 2095 and the
same as 4332; sitting well towards, i.e. (figuratively)
assiduous (neuter diligent service): -- X attend {upon}.[ql

wait 4332 # prosedreuo {pros-ed-ryoo"-o}; from a compound of

4314 and the base of 1476; to sit near, i.e. attend as a servant:
-- {wait} at.[ql

4332. Cross Reference Study

4332.

4332 prosedreuo * wait , 0362 anemeno , 0553 apekdechomai
1747 enedra , 1748 enedreuo , 1917 epiboule , 3180 methodeia
, 4037 perimeno , {4332 prosedreuo } , 4342 proskartereo
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the same as 4332; sitting well towards, i.e. (Figuratively)
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wait 4332 # prosedreuo {pros-ed-ryoo”"-o}; from a compound of

4314 and the base of 1476; to sit near, i.e. attend as a servant:
-- {wait} at.[qgl

12/9/2021



Page 1
4332. Cross Reference Study

4332.
4332 prosedreuo * wait , 0362 anemeno , 0553 apekdechomai |,

1747 enedra , 1748 enedreuo , 1917 epiboule , 3180 methodeia
, 4037 perimeno , {4332 prosedreuo } , 4342 proskartereo

12/9/2021



	4332_complete_Greek_Strong_Num_study
	4332_con
	4332_dic
	4332_Greek_Strong_Num_study
	4332_GRK_NT_CONC_ENG_ORDER
	4332_gte
	4332_int
	4332_syn
	4332_ths
	4332_xdc
	4332_xrf



